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Bethlen Miklos Corona muralisa magyarul

Rovidke eldaddsom az irodalomtorténetben oly szokdsos ,,a potlas kiegészitése” miifajba
tartozik. Jankovics Jozsef 1989-ben kozolte a Bethlen kancellar tollabol szarmazd, cim szerint
addig is ismert aggratulatoriat,' kiegészitésiil most a Corona egykori magyar forditasat szeretném
bemutatni.

Ismeretes, hogy az iidvozld irat 1702 novemberében Bécsben megjelent nyomtatdsban, majd a
kovetkezd évben a kolozsvari reformatus nyomda Gjra kiadta.> Mind az erdélyi megjelentetés, mind
az egykoru magyar forditas arra utal, hogy Bethlen Miklos a Jozsef tronorokost, jovendd magyar
kiralyt és erdélyi fejedelmet iidvozlo iratot Erdélyben is szélesebb korben ismertté kivanta tenni, a
latinban jaratos és a latinul nem ért6 olvasdkat egyarant megcélozva.

Az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet kolozsvari levéltaraban, Szabé6 Samu kolozsvari kollégiumi
tanar gytijteményében, a Bethlen Miklos levelei dobozban maradt fenn a kett6be hajtott iv négy
oldalara irt magyar szoveg.’ iréjara vagy masoldjara semmi adat nem utal, s mivel keltezetlen,
egykoru voltara is csak az irdsképbdl kovetkeztethetiink. Forditdja hasonloképpen ismeretlen. A
forditas a bécsi kiadds nyoman sziiletett, a magyar szoveg is feltlinteti a csdszarvaros egyetemi
nyomdaszanak nevét, a kolozsvari kiadast viszont nem emliti.

A latin és a magyar szoveg néhany eltérése arra utal, hogy a fordit6 tudatosan célozhatta meg
az erdélyi olvasoknak a latin nyelvben és a romai torténelemben egyarant jaratlan rétegét. A
cimzésben a Hungariaeque regis helyett az Erdély orszaga kirdlyanak olvashatd, talan ez is a
kisebbik magyar haza kdzonségének szol. Julius Caesar szalloigévé valt veni, vidi, vici mondasat a
forditd hosszabb Osszetett mondatta bovitette ki: Eljottem, csak alig lathattam ellenségemet, mégis
imé meggyoztem. Az eredetiben olvashatd forrésjelzést (Plutarch. in Jul. Caes.) elhagyta,
ugyanakkor a bibliabol szarmazo6 idézetek 16kusait nagyobb részt feltiintette. Ugy tiinik, a Szentirast
forgatd, de Plutarkhoszt nem ismerd olvasokozonségre szamitott. Hasonloképpen oldotta fel
Libitina istennd nevét: Halotti temetésnek Isten asszonya, akinek Isten megparancsolta: ezen az
napon semmi szomorusdga ne legyen, sot orvendezzen. (A latin szovegben csak Bécs mentesiilt a
gyasztol e napon.) Jozsef Occsének, Kérolynak jovendd birodalma koriilhatarolasa is bdvebb,
magyarazobb a forditasban, sét a Tagus/Tajo folyohoz a melyben arany is terem ismeretterjesztd
kiegészitést is hozzafiizi zardjelben. S ha mar az eltéréseknél tartunk, megemlitendd, hogy Karoly
uralkodasi helyeként emlegetett Hispania helyett tévedésbol Olosz orszagh olvashaté a forditasban.
Talan véletleniil maradt ki az elsé bekezdésben a sacri Diplomatis oliva forditasakor az olajag, és
maradt csak a szentséges diplomai, igy viszont a magyar szoveg nem adja vissza a latin elegans
szofordulatat.

A Corona magyar forditdsa mellett egy cédula talalhat6, az apr6 betlis, nehezen olvashatd
kéziras valoszinlileg a gylijtd Szabd Samué: ,.Bethlen Miklos e miivének bécsi kiad4sa ismeretlen.
1703-ban azonban ujra... R.... , s ennek egyetlen ....kozé ... ismertette az RMK II. 2153 ¢s Illésy
Janos a KvSzemle 1899. évi 414.1.”

A szdveg atirasaban Jankovics Jozsef elveit alkalmaztam.*

! Jankovics Jozsef: Két Bethlen Miklos-dokumentum. ItK 1989. 4. sz. 439—43.

2 Uo. 439; RMK II. 2153. Illéssy Janos tisztazta, hogy a Szabo Karoly altal leirt, Székelykereszturon 6rzott
kolozsvari kiadasu példany nem csonka, a nyomtatvany 6sszesen négy oldalra terjed (Konyvészeti
helyreigazitas. Magyar Konyvszemle 1899. 414.)

* Jelenleg a Roman Orszagos Levéltar Kolozs megyei Igazgatdsaga kezelésében, Szabd Samu fond, Bethlen
Miklés levelei, 1. pallium 74-75.

* Bethlen Miklos levelei. Sajt6 ala rendezte Jankovics Jozsef. Budapest 1987. Akadémiai. (RMPE 6/1-2.)
10-11.



Corona muralis

A Felséges és Hatalmas és gyOzhetetlen’ Romai, Nemeth, és Erdélly orszaga Kirallyanak, elso
Josephusnak dicsosséges, és minden ellenségein gyozedelmeskedd Fejének, az Erdélly Orszagi
Regium Guberniumtol és az egész Erdelly Orszagatol, Groff Erdéllyi F6 Cancellarius Bethleni
Bethlen Miklos altal alazatoson adattatott erdss €s allondo Coronaja. Anno 1702. die 26 novembris.

Nyomtattatott Bécsben Schlegel Gyorgy, az Universitas Tipographussa altal.

Dicsdsségesen gyozedelmeskedo Felséges Kiraly!

Mivelhogy tetczet Istennek ed Felségének, hogy Felséged az Attyanak gyodzedelmének
borostyan koszorujaval és Szentséges Diplomaival kdrnyiil vott s meg erossittetett Erdelly orszagat
birja, és hogy mint régen Joseph, az 6 Attyatul minden Attyafiai felet valo részt volt [! vett helyett]
abbol az orszagbol, mellyet az ed Attya az Emoreusoktol fegyverrel és verrel nyert volt. Azert az mi
kotelességiink azt tartya, hogy mi Felségednek (az ki mostan leg els6 hadakozasabol
gyozedelemmel jot meg) aldzatosan Orvendezziink. Az mellyet midon én, Felséged méltatlan
szolgaja €s az Felséged dicsOsségéhez képest semmi, cselekedni akarok, igen kegyelmes de rovid
hallgato fiileit alazotoson <kérem> varom.

Felséges Kiradly csudalkozunk Istennek ezen az titkan, mellybdl boldog szerenczét is
jovendoliink Istennek Szent nevében Felségednek. Hogy Felséged minden Istent igazan tiszteld
keresztény kirallyok kozott elsd 1égyen Joseph nevii Kirélly, és ez vilagi hires neves, dicsdsséges
Josephek kozott negyedik.

Joseph amaz nagy, és Szent Patriarchanak elso fia volt, Terem. 37. rész. igy Felségedis amaz
nagy es Szent Monarchanak fia.

Joseph el adattatott volt az ¢ battyaitol, avagy Felségedetis (a mennyiben 6 rajtuk allott) nem el
attaké az Bavarusok.

Joseph Egyiptiai Fejedelem volt, egy Pogéany kiralynak szolgdja.

Felséged Kiraly ¢és keresztény Felséges csaszarnak Fia.

Joseph az Egyiptiaiaknak Torvent adatt, cselekedgye Isten, hogy az mostani Egyiptust
gonoszull biroknak Felséged Torvént szabjon.

Joseph az Egyiptiaiaknak és az Izrael nepének kenyeret adott, Isten adgya, hogy az egész
keresztény vilagnak és az meg nyomoradat Erdelly Orszaganak Felseged is kenyeret adhasson.

Az masodik Joseph volt az csecsemd Christusnak taplaloja; az Harmadik az 6 Testének el
temetdje. Felséged az Christus Testének s matkajanak, az Ecclesianak az Attya utan elsd és Fo
taplalo és oltalmazo Dajkéja.

Felségednek azért ennyi Josepheknél nagyob Josephnek (amaz regula szerint, az mellyet
minékiink elonkben szabot amaz minden Kirallyok felet valo szentséges és hatalmas Kirally és
Istennek kedves embere, hogy tuniillik[!] miképpen konyorogjink az mi Kirdlyunkért az
bekességnek, az Hadakozéasnak és az 6 gyozedelmének idejen) Erdelly orszaga igen aldzatosan egy
széjjal lelekkel igy enekel.

Az békességben meg korondzasodnak napjan ezt mondottuk. Uram az te itiletedet adgyad az
Kiralynak, igassagodnak ad[d] értelmét az Kirdly Fianak. Soltar 72. rész.

Midon Hadakazni késziiltel, igy eneklettiink. Az Ur tégedet meghalgasson az te inségedben,
adgyad Uram hogy az te nevedben az mi zaszldinkat emellyiik nagy 6romben, hogy meg halgasson
minket ez az Kirdly midon segitcségét kérjiik. Solt. 72.

Most mér az Felseged gydzedelmének napjan igy énekeliink. Orvendez Uram az Kirdly az te
nagy hatalmadban. Solt. 21. Miis bizony Orvendeziink, mert Felséged amaz hires nevezetes
Landavat Europanak minden erdsségét meg vévén, szazszor inkdb el mondhattya azt, az mit Julius
Csaszar irt vala az Romaiaknak amaz erdtelen Kirdlynak meg futamodasanak alkalmatossagaval.

Eljdttem, csak alig lathattam ellenségemet, még is imé meg gyoztem.® Ime micsoda nagy az
Istennek kegyelme? Micsodas az 6 Csuda tetele, mert imé szinten azon az napon, és csak nem azon

5 Vizfolt.
% AlahtGzva az eredetiben.



az oran ajandekoztatott meg gazdag ajandekkal az ellenségtol nyert gazdag praedabol az Kdvet, az
mely nap volt Felségednek ebben az varban valo 6rvendetes bé jovetele.

Sot azis hallatik, hogy mostan Isten még az Halotti Temetésnek Isten Aszszanyanakis meg
parancsolta, hogy ezen az napon semmi szomorusaga ne legyen sét 6rvendezzen.

Latyuk azért és nyilvan tapasztallyuk, hogy az Felséged szemellye mellett vadnak Lstennek
oltalmazo, és az Szent Angyaloknak 6riz6 kezei, mert ugyanis oltalmazta az te szemellyedet az te
igassagod az Vadasz Franczidnak tOri ellen mint egy pais, és az Attyafiui Arultatdsnak
diihiisségétol; meg oltalmazot az dogtdl, meg az Fegyvertdl, az melly ala magadat midén Land
[hidny, 6 cm.] batrobban attad, mint sem az te Felséges Atyad és a[lat]tad Lévoidnek Istenhez
nyujtot buzgo konyorgések kivantak volna. Jobb és bal kezed feldl Luzarra Friedlinga, és az Renus
mellett ezerek és tiz ezerek el estenek, de még is semmi nyomorusidg nem érte az te Felséges
Hézadat, melynek romlasat és veszedelmét mind az te kdzel mind penig az tavul 1€vo ellenségid egy
szivel munkalodgyak vala.

Az fen meg irt dolgokbol annakokéért reménllyiik és tiszta szivbolis kivannyuk, hogy az te
Felséges Hazad ezutannis uralkodgyék az Oroszlanyon és az Basiliscuson, €s 1dbai ala tapodgya az
Sarkant és az Oroszlan[o]kat.

Eztis kivannyuk, hogy Felséged most uralkodik mint Nemeth orszagnak kirallya az Balticum
tengertol fogva az Adriai tengerig, és mint Magyar Kirdlly, az Adriai tengertdl fogva az Fekete
tengerig. Igy kivannyuk, hogy hamar idén az te kedves Ocsed Carolus altal uralkodgyék Felséged az
fold kerekségenek kozepin 1évd tengertdl fogva az Atlas Hegyenél valo tengerig és az Olosz
Orszagban 1évé Padus nevii folyo viztdl fogva és Hispanidban 1évo Tagus fojo vizétdl fogva
(melyben aranyis terem) éppen ez vilagnak vegso jaratlan és isméretlen hatarajig. Es hogy az te
Felséges Atydd ezt az aldast mondhassa Fianak Carolusnak (mellyet mondott vala Philippus
Alexandornak [! zardjel bezaratlan maradt] Nagyob vagy en Fiam mint sem Austria tegedet be
foghatna, azert fogjan be tegedet Istennek Szent neveben Olosz orszagh [!].

[hidny 5 cm  min]ekutanna Isten Felséged sok idokre ki [terje]dendd életével meg fog
elegedni, lelkedet idvezitcse, és ezt mondgya Felségednek az a ki felol régen ez mondatott.
Szeretted az igassagott, és gylilolted az hamissagot, annak okdért én Isten kentelek meg tegedet
vigasagnak olajaval, meny bé az te Uradnak Istenednek 6romének Hazaba. Amen. Ezzel az tiszta
Szivbol szarmazot jo kivansagéval az Erdelly Orszagi Regium Gubernium, és az egész orszagh
Felségednek gybzedelmes kezeit mi altalunk alazatoson csokolyattya.

Igy vévék es fogadak az Kirdlyt ed Felségét job kezének meg csokolasaval, Groff Bethlen
Miklos, Erdellyi F6 Cancellarius, Groff Bethlen Laszlo az Statusok kovettye, és Groff Teleki
Séandor.



